
工
藝源於生活，根植於土地，承載人的智慧與溫

度。在眾人活動群集的公共空間裡設置作品，

早期多半無涉及設置環境的文化或眾人的參與互動，

作品與人的情感距離遙遠，鮮能激起大眾的共鳴。傳

統工藝媒材的處理製作與表現形式，是人的生活和土

地風物間，歷經一代代的交織對話而積累傳承下來的

智慧結晶，當傳統工藝媒材，以其自然、人們熟悉、

甚至集結眾人之力的材質特性和技藝投入，作為公共

空間裡的介質之際，作品與土地、作品與生活、作品

與人的關係得到連結，和大眾的對話與互動自然而然

展開，與眾人共鳴，承載眾人情感。藝術高高在上的

疏離或光環歸屬藝術家一人的神話因此打破，作品和

生活的緊密關聯，以及在公共空間當中「公共性」精

神得以彰顯，從而訴說了土地孕生的文化智慧與人存

在的溫度和價值。

C raf ts  are created to meet the needs of  human 

beings  in  da i ly  l i fe .  They come from the land 

w e  l i v e  i n  a n d  i n s t i l l e d  w i t h  h u m a n  w i s d o m  a n d 

warmth.  Insta l l a t ion  works  in  pub l ic  space usua l ly  

had  noth ing  to  do  w i th  loca l  cu l tu re  and  d id  not  

i n t e r a c t  w i t h  v i e w e r s  i n  t h e  p a s t .  T h e y  d i d  n o t  

insp i re  human emot ions  nor  ta lked  to  the  pub l i c .  

The  sk i l l s  and  forms  o f  t r ad i t iona l  c ra f t s  a re  the 

r e s u l t s  o f  p r e d e c e s s o r s ’  w i s d o m  a n d  e f f o r t s  i n  

l i fe ,  generat ion  a f ter  generat ion .  A  p iece  o f  work 

made  o f  c ra f t smansh ip  and  na tura l  mater i a l s  tha t  

many people know and somet imes obta ined thanks 

to  the he lp  of  others  can re late  to  the land,  loca l  

l i fe  and v iewers .  Dia logue and interact ion with the 

publ ic  therefore ensue,  resonat ing  with  people .  I t  

i s  no  longer  a  lone  and  super ior  work  o f  ar t  that  

i s  u p  t h e r e  a n d  o n l y  b e l o n g s  t o  i t s  c r e a t o r,  b u t  

assoc ia tes  c lose ly  wi th  peop le ’ s  l i f e .  I t  i s  noth ing 

but  publ ic  in  publ ic  space,  te l l ing  the story of  loca l  

c u l t u r e  a n d  w i s d o m  a n d  e m b o d i e s  t h e  v a l u e  o f  

human beings .  
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